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CATEGORIAS ETNICAS DO PENSAMENTO SANUMA:
CONTRASTES INTRA E INTER-ETNTCOS L)

Introdugao

Na etnografia dos dias de hoje, a situagio de
contato dos indios Yanomami do Brasil e da Venezuela represen
ta um caso raro. Sendo o maior grupo indigena da América do
Sul que ainda &€ monolinglle e que mantém muito de seu estilo de
vida tradicional, os Yanomami, com aproximadamente 20.000 pes

soas, foram, até recentemente, poupados dos efeitos destruti

vos do contato intenso com a sociedade nacional. A dificulda
de de acesso ao seu territdrio & a principal razio para asse

isolamento; grande parte de seu habitat esta em tcrras monta

=

nhosas cobertas de floresta equatorial, o chamado, Macico das
+

Guianas, geralmente acessivel por avioes de pequeno por

Embora esse privilégio de serem os donos de seu
destino esteja sendo rapidamente minado pelo crescente avang
de regionais, os Yanomami ainda representam uma rara & cara ex
cegao em meio a imensa maioria dos casos de violagao dos direi
tos mais basicos de grupos indigenas, nio apenas na América do
Sul, mas em toda parte. Ainda s3o um exemplo vivo de um pov
capaz de extrair uma subsistencia continuada do seu meio ambi
ente amazonico, utilizando técnicas e procedimentos quz aind
nao sofreram interferéncia da tecnologia meoderna ou dos € e

tos predatorios do superpovoamento.

De um outro ponto de vista — o da identidade
etnica — os Yanomami também representam um casoc rarc: o mar

cante contraste entre indio e branco, praticamente imposto 3

ingda

jo7]

todas as demais ‘populagoes indigenas do ccntinente(z),
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nao se firmou entre eles. No entanto, ja e perceptivel a eme
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géncia das categorias fndio/branco, pelo menos, dentre os sul
grupos mails expostos a atividades econSmico-politicas, como
construgao de estradas, mineragaoc, agropecuarismo (Ramos 1979a
Taylor 1979). Assim, os Yanomami fornecem-nos um ceso estraté
gico para o entendimento do processo de formacao de catego
rias, da transigcao de um conjunto de conceitos tradicionais pa
ra outro imposto de fora sobre a concepgao de 'nos' e de ol

tros', da maneira como tais categorias sao construidas e/ou

transformadas pelos atores de uma situagao de contato.

Aqui, exploro, principalmente, o contraste en
tre a dicotomia Indio/branco, carregada do politico, e o con
traste entre as varias categorias étnicas dos Sanums que, mui
to mais do que afirmagdes politicas, sdo marcas de diferencia
gao social e cultural. A passagem deste para aquele, resulta
do do processo de dominagao dos indios pela sociedade nacional,
serd assunto para um futuro que, tememos, vira a passns acele
rados, submetendo os Yanomami a condigoes vis de existéncia e
levando-os, mais cedo ou mais tarde, a engrossar as fileiras
daqueles povos indigenas que, na sua luta pela autodetermiig
¢ao, acabaram por adotar o conceito "Indio", transformandc-n
em plataforma politica contra essa dominagao. Ao explorar e
te contraste quero Por em releve A natureza essenciamlmente dis
tinta das 1logicas de classificagao que operam nos dois campos :

o intra-étnico e o inter-étnico.

A Dimensdo Politica da Antinomia Tndio/Branco

A categoria "indio" & sempre mutuamente exclusi
va e irredutivel a categoria "branco" (ou "civilizado"). g
tlcamente, nac existem circunstancias em que seria possivel
juntar-se indic e branco numa mesma categoria, tal como ocorre

com o conceito Sanuma de tiko, como veremos adiante; isto por
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que indio e branco representam o contraste, em ultima instan
cia. Naturalmente, hi sempre a hipdtese de uma ocorréncia ex
cepcionai, como uma guerra envolvendo o Brasil como nagao, pa
ra a qual os Indios sejam recrutados (como ja ecorrens hictons
camente, quando os Terena lutaram pelo Brasil na guerra do Pa
raguai). Tal situacdo poderia ter o efeito de, momentaneamen
te, mascarar as distingdes étnicas. Mas, mesmo assim,isso e
questionavel, a luz de exemplos norte americanos, de Tndios e
negros lutando na segunda guerra mundial e na guerra do Viet-
nam; a solidariedade criada por uma causa comum com os brancos

nao foi suficiente para eliminar as diferengas &tnicas.

A dimensao politica da situagdo de contato esta
encapsulada na propria expressdo da antinomia Tndio/branco. As
relagoes de poder que se estabelecem nesse tipo de contato re
fletem, nao apenas a supremacia inquestionavel dos brancos,
mas também o seu flagrante poder de dominagdo. Em outras pala
vras, o contraste indio/branco &, acima de tudo, uma expressio
politica, pois anuncia o poder, que vem articulado na forma de
uma imposigao lingfiistica vestida em esteredtipos, preconcei
tos e discriminagao. Por trds de tudo isso estd a posicio pro
fundamente desigual dos indios e dos "civilizados na situacao

de contato.

Como ja foi mencionado acima, os Yanomami , <o)
mo um todo, ainda nao foram expostos A influéncia das socieda
des regionais que os circundam, a ponto de perceberem e assimi
larem os conceitos de Indio e branco, ou "civlizado" e suas im
plicagoes. Portanto, entender as suas proprias categorias e
identidade, para depois contrasta-las com essa tao difundida
dicotomia, devera contribuir para que compreendamos o quao vio
lenta & a imposigdo da categoria "Tndio" a um POVO que se con
sidera "gente", "ser humano". Ser gente, ser humano & uma de

correncia natural de se ser no mundo. Ser indio € um infortu

nio historico que se sofre por estar no munds interdtnico for

jado pelos brancos. Mais do que elucubragac metafisica, a pas
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sagem desse ser-no-mundo para estar-no-mundo representa uma
transformagao radical na existéencia dessas populacées, catapul
tando-as de um estado de coisas em que existir era um direito
incontestavel, para outro em que para existir & necessario ne
gar-se. A auto-determinacao, que antes era dada pelo proprio &
xercicio de uma identidade culturalmente reconhecida, torna-se
um bem escasso, somente alcangavel pela apropriacdo da arma do
oponente — a prépria nogao de "indio" — transformada em pla
taforma de luta politica pelo direito de se ser diferente. F
uma luta que visa o reconhecimento de que indio & igual a bran
co, nao por semelhanga, mas por equivaléncia. Mesmo ncsse cena
rio politico — e talvez especialmente ai — findio e branco

permanecem como categorias irredutiveis uma a outra.

Contrastando com essas caracteristicas de irre
dutibilidade e de poder politico que embebem a oposigcdo Indio/
branco, as categorias de identidade dos Yanomami apresentam-se
como a sua antitese, pois permitem transitividade de uma cate
goria a outra e nao estao impregnadas de poder politico. Veja
mos em que consistem elas.

0 Contraste Etnico entre os Sanuma

A familia lingliistica Yanomami est3 dividida
em, pelo menos, quatro linguas principais: SanumAi, Yanomamz ,
Yanomam e Yanam (Migliazza 1967, 1972). O grau de intelipgibili
dade mitua varia entre elas, sendo o Sanumi o idioma que pare
ce mais afastado dos demais, no que diz respeito a percentagem
de vocabulos cognatas. Cada uma dessas linguas possui uma sé
rie de variagoes que poderfamos chamar de dialetos.

-
~

Essa classificagac de lingflistas nao &, necessa
riamente, o modo como os membros de cada subgrupo consideram a
questao. Em primeiro lugar, nem todos os Yanomami tem conheei
mento da existencia de todos os outros. Aqueles grupos mais a-
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fastados, como, por exemplo, os Sanuma ao norte e os Yanomam
ao sul do territdrio Yanomami, utilizam, se tanto, um termo ge
ral, difuso que se refere aqueles que talvez existam a muitos
quilometros de distancia. Em segundo lugar, a proximidade so
cial e geografica desempenha um papel bem mais importante nas
classificagoes locais. Para alguns Sanumi do Brasil, por exem
pPlo, os Yanomam conhecidos como Parahuri sio-lhes mais préxi
mos do que os Sanuma das comunidades mais distante. Este fator
parece, pois, ter maior relevancia social do que a semelhanga

lingllistica pura e simples.

Deve-se ressaltar que o termo geral Yanomami &

~ . -« .
uma construgao de observadores de fora para designar a familia
lingllistica como um todo, de modo a diferencia-la dos termos

que cada subgrupo utiliza como sua prdopria auto-designagac.

0 que & discutido aqui, certamente, tem aplica
¢20 a muitos outros Yanomami, pelo menos no Brasil; porém, es
ta andlise de identidade focalizaQespecificamente, o subgrupo
que me € mais conhecido, a saber, os Sanumia do alto rio Aua
ris, em Roraima, na parte mais setentrional do territorio Ya
nomami como um todo. Farei uma breve referéncia aos Yanomam do
sul, do alto rio Catrimani, cuja trajetdria de contato inter

ibal difere da dos Sanuma, fornocendo, assim, opurtunidade

para uma Util comparagao.

Comegarei com as categorias Sanumi mais gerais,
indo depois para as mais especificas, embora a ordem invers»a

seja igualmente valida.

> . . - -
Ao nivel de contraste mais inclusivo, os SanumA

fazem a distingao entre seres humanos e seres nin humanos. "Em

contraste com outros seres, tais como 'maus espiritos! (s=1
dzb:) e 'animais comestiveis' (sal~ b+), os 'seres humanos'
sas conhecidos como sanima dibi" (Taylor 1974:62). Refirn-me

@ essa categoria inclusiva como SANUMA. Dentrn dela &  feita
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uma outra distingao entre 'Sanumd' e 'n3o-Sanuma'. Podemos tra

i~
(=

duzir esses termos como 'gente como nds' e 'outra gente',

cluida na categoria 'Sanumd' esta uma série de conceitos el

jou

cionados aos Sanuma propriamente ditos e aos povos que se asse
melham a eles, mas que sdo vistos como distintos segundo uma
- - - . « . . 3 - -X
Ou mais caracteristicas: linglistica, regional, ou em estilo
de vida (por exemplo, Kobali, Samatali, Waikia). Voltarei a
estes mais adiante. A este nivel de contraste, 'nSo—Sanuma',ou
'outra gente' £ao os nao-Yanomami e estao representados, prig
cipalmente, pelos Yekuana, seus vizinhos Caribe (Nabt) e pelos

brancos (Setenabi).

Dentro da categoria 'Sanumi', isto &, loente o

mo nds', encontramos um grande nuimero de termos distintos T

)
{

lacionados, por um lado, com a identificacio de aldeias e, por
outro, com a identificagdo de unidades de descendéneia (linha
gem, sib). As aldeias tendem & levar o nome de uma das linha
gens nelas residentes (por exemplo, Lalawa, Kadimani, Mosona
wa, Sogost), O que gera mals um nivel de contraste, a saber, o
das varias linhagens dentro de uma mesma aldeia (por exemplo?
kadimani e wanabidiii na aldeia Kadimani. Cf. Ramns 1979t). P
ra o proposito desta anilise ndo & necessirio entrar nos  det
lhes desse nivel terminal de contraste, pois complicariam_ 0
texto, sem trazer elementos novos para a compreensao da 1Sgica
da clzssificagdo étnica dos Sanum3. Fm forma esquems cica,

- . . P e
riamos a SegUlnte dlSpOSlgaO;

SANUMA
/ e \
////// o
Bandﬁé Nao=-Sanuma
/ /\
/ \

Z /‘ T~ \
Sanuma Kobali Samatali Waikia Nab# Setenabi
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~

Lalawa Kadimani Mosonawa Sogosz

Figura 1: Categorias Sanumi de identidade - I
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Antes de mais nada, € necessario examinar  cer
tos conceitos Sanumid cujo trago digno de enfase é a sua capaci
dade de serem suficientemente flexiveis para permitir qgue o
falante mude de niveis de contraste e pontos de referéncia, se

for conveniente. Por exemplo, uma pessoa pode referir-se a sua
T

propria familia como iba dibi ('minha gente': iba = 'meu', 'mi

nha', dib: = plural), ou como kamisamak ('nés'); por contras
te, outras familias sao ai dib: ('outros'). Essa mesma pessoa
pode referir-se a sua prépria aldeia (ou linhagem) como kami-
samak (ou iba dibi, dependendo de ser a énfase mais ou menos
ego-centrada), em contraste com a qual outras aldeias (ou 1i
nhagens) sao ai dibi; ou ainda, ele/ela pode juntar a sua al
deia a outras vizinhas e referir-se a todas elas como kamisa-

mak, em oposigao a outros conjuntos de aldeias mais remotos.

Ha, porém, um outro termo, tiko dibi, que & o
conceito de alteridade por excelencia, estabelecendo, categori
camente, o contraste entre qualquer 'nds' e qualquer 'nzo-nos'
Sua flexibilidade vem justamente dessa capacidade de ser apli
cavel a diferentes niveis de contraste. Por tras da nocio  de
tiko dibi estd uma atitude de relativismo cultural e toleran
cia social com o que & "diferente" que ndo encontra equivalen
te nas sociedades nacionais circundantes, para nao falar da tI
pica intolerancia das situagdes de contato envolvendo indios e
brancos. A importancia deste conceito serd ressaltada mais a-
diante (cf. Ramos 1980:63-4).

Voltemos a categoria de 'gente como nAas'. Em
seu uso mais amplo, este conceito inclui os Sanuma do altco rin
Auaris, os Kobali, Samatali, Waikia. Quem s3o estes ultimos,

entao?

Os limites exatos de cada uma dessas categnrias
sao um tanto vagos para mim (e talvez, também, para os pra
prios Sanumd). O que parece certo & que nenhum dos trés  Ulti

mos termos seria uma auto-denominagac; todos eles se chamam
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santma dibi. O termo Kobali € utilizado para fazer referéncia

a um grupo de aldeias ao sul do vale do Auaris, com quem estes
Sanumd mantém contato relativamente fregilente e sobre cujos
habitantes estao sempre bem informados. O termo tem uma conota
gao ligeiramente pejorativa, indicando gente atrasada. Mas tam
bém pode ser usado como um recurso para marcar distancia &n
tre comunidades que sao bastante prdoximas. Por exemplo, os Sa
numd residentes junto a missdo da MEVA (Missdo Evangélica da
Amazonia) em Auaris referem-se aos habitantes da aldeia de Ka
dimani, ao sul(no fim dos anos 60, localizada a cerca de 6 ho
ras de caminhada na floresta, com apenas uma outra aldeia in
termedidria), como Kobali d+bt, enguanto que estes ultimos,
nao sé nido se consideram como tal, mas passam adiante essa de
signagdo para gente de aldeias mais ao sul. Se ha, realmente,
um grupo de pessoas que se identifica e € identificado por to
dos como Kobali, nao se sabe ao certo.

0 termo Samatali refere-se a gente qu= vive a
sudoeste do alto Auaris. Parecem ser um pouco mais remotos pa

ra estes do que os Kobali. A histdria dos Sanumid do alto Au

[

ris inclui uma fase de guerras contra os Samatali ha cerca de
duas geragoes, quando os Sanumia viviam na regido do rio Cunti
namo, na Venezuela. Como os Kobali, os Samatali parecem falar
Sanuma (na perspectiva de um lingllista), havendo, certamente

diferengas dialetais entre eles.

Dentro das categorias Kobali e Samatali, exis
tem subdivisoes nominadas que consistem em aldeias ou conjun
tos de aldeias (por exemplo, Hogomawa, Omawa do conjunts Koba
1li, Hazatag#dili, do conjunto Samatali); mas ha, também, ou
tros grupos de aldeia que nao se incluem em nenhum desses dcis
(por exemplo, Sikoi, Walema, a sudeste do alto Auaris). Alén
disso, ha ainda outras grandes categorias que parecem referir
-se a conjuntos histdoricos de aldeias que, depois de disper
sos, mantiveram um sentido de identidade comum; estas catego

rias podem cruzar as linhas de outras divisSes, como a Krbali-



Samatali (por exemplo, Saulag#dili, Monop#dili, Pasotag#dili,
etc., conjuntos que se referem a antigos locais de residencia
comum). A fim de evitar uma sobrecarga do texto, preferi con
centrar a atencgao nas categorias que aparecem na Figura 1, ac

ma, suficientes para demonstrar o que pretendo.

Os Waikia parecem ser tcdos falantes de
mam, procedentes da regiéo da Serra de Surucucus. A comunidade
Waikia mais proxima dos Sanuma do alto Auaris & o grupo local
Parahuri o qual, em fins dos anos 60 e inicio de 70, viviam
numa localidade a seis ou sete dias a pé,a sudeste da comunida

de do alto Auaris. Enquanto os Kobali sao considerados atras=z

=

dos e os Samatali belicosos, os Waikia sao tidos como grossei

ros, pouco observadores de etiqueta, principalmente no gque se

a
refere a comércio. Ao interagirem, os Waikia e os Sanuma

(o

0
alto Auaris utilizam suas respectivas linguas, que sao mutua
mente inteligiveis, tornando desnecessario adotar uma ou outra

por ambos os grupos. Praticam, pois, um bilingllismo parcial.

Todas essas categorias representam gente com
quem os Sanumd do alto Auaris mantém ou tém mantido  relacdes
tensas, incluindo acusagces de feitigaria ou xamanismo hestil

e até mesmo 2 possibilidade de ataques armados.

Na lingua e pensamento Sanumd hd ainda um outrs
modo de se estabelecer contraste, utilizando esses mesmos ten
mos, mas num arranjo diferente. Certas das identidades conti
das na categoria 'Sanumda’' podem ser agrupadas com a categoria
'ndo-Sanuma', se o contexto assim o exigir. Se, por exempln,
com relagao a tabus alimentares, a incursdes guerreiras(Taylor
1977), a praticas matrimoniais (Ramos 1972), o que importa &
distinguir os Sanuma propriamente ditos (kamisamak, 'nos) de

(=]

todo resto, entao, todos os outros coniponentes da categoria

NUMA mais inclusiva, isto &, Kobali, Samatali, Waikia, a
dos 'nao-Sanuma' Nabi e Setenabi, passam a ser tik~ dibi.

- - . .
riamos, assim, a seguinte figura:
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SANUMA
Sanuma Nao-Sanuma
(kamisamak) (tiko dzbz)
/ N 'QV\
// 7 |
P i
- / |

o 4 ) 3 .
Lalawa Kadimani Mosomawa Sogos: Kobali Samatali Waikia Nab# Setenabi

Figura 2: Categorias Sanumd de identidade - IT

0 carater elastico do conceito de tiko dibi per
mite um certo grau de intercambio entre as varias categorias,
pois os termos se tornam redutiveis uns aos outros. Natural
mente, isto ndao quer dizer que um Yekuana ou um branco possa
tornar-se um Sanuma do mesmo modo que um Lalawa & Sanuma.
Mas ndo € impossivel que Yekuana ou brancos possam ser englo
bados com Sanumid. Esta seria uma possibilidade algo rara e e
queriria contextos ou circunstancias muito especiais, tais co
mo, por hipdtese, um perigo comum afetando Sanumi, Yekuana e/
ou brancos numa mesma comunidade diante da ameaca de um ata
que iminente por parte de inimigos (como aliis, ocorreu duran
te a minha permanéncia na aldeia de Kadimani). Porém, a identi
dade comum criada por um tal contextoc seria tao efémera quan

to a duragao do préoprio evento.

Mas,o mais importante & ressaltar que a opera
gao 1légica por meio da qual & possivel juntar falantes Sanu
mid, outros Yanomami, outros grupos indigenas e brancos indica
que essas categorias naoc sdo irreversivelmente antagdnicas. &

B

essa e a maior diferenga entre as categorias de identidade Sa
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numa e as categorias indio/"civilizado" geradas pelo contato.
E uma diferenga que as separa como resultados de processos men
tais (e emocionais) radicalmente diversos(s).

Quando comparamos as categorias de identidade
dos Sanumd do alto Auaris e dos Yanomam do alto Catrimani, per
cebemos uma variagao interessante nas experiéncias  interétni

cas de ambos os subgrupos. Enquanto que os Sanuma reservam

I3 ©

: z =
termo Nabz para os Yekuana (e, parece, também para outros e

. ~ .y (4 sq s
dios nao Yanomaml)( ), os Yanomam utilizam esse mesmo termo ©

B
:

ra se referir a quaisquer "estrangeiros", principalmente bran

cos.

HE, aproximadamente, um século, os Sanuma tem
tido um contato bastante préximo com os Yekuana, resultado de
sua expansao territorial para o norte, a partir da regiio do
rio Cuntinamo, na Venezuela, e subseqflente invasio do que fora
antes territdrio Yekuana (Ramos 1980). A este povo nao-Sanuma,
os Sanuma aplicaram o termo Nab#. Depois de varias geracoes,
nos anos 50 e 60, viajantes e missionarios brancos entraram
em contato com os Sanuma. A esses, .deram o0 nome Setenabi. Ao
distinguir essas duas categoriaé de gente (ou, melhor dizendo,
'outra gente'), os Sanumd conferem apenas uma importancia rela
tiva ao critério lingliistico; "modos de vida" parecem ser bem
mais relevantes. Enquanto que os Nabi dib# sio arrogantes, em
briagam-se com caxiri, cometem incesto, tém uma tecnologia
mais elaborada, sao mais desenvoltos com estranhns porque fa
lam alguma coisa das linguas do branco e, naturalmente, nao
sac falantes de Sanumd, os Setenabi dibi distinguem-se pela
cor da pele, pelas roupas, pelo habito de escrever, pela adora
gao religiosa (deusimo); sdo, também, imprevisiveis, e, em 1l
tima instancia, a fonte de bens ocidentais; ou naoc falam nada

de Sanuma, ou falam como criangas.

Por sua vez, os Yanomam usam o termo Nab# para

brancos, ja que nac tem uma experiéncia semelhante de contato
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proximo e prolongado com outro grupo indigena nao-Yanomami. £
- - . . . . -

como se os Sanuma, havendo percebido a similaridade entre iD
. . - . . *

dios" diferentes e, como um corolario, a diferenega entre Sn

dios" e "brancos", fizessem a distingao entre Nabi e Setenabi,

como um prelddio, por assim dizer, para o que ainda esta por
. - - - - -

vVir: a oposigao indio/branco, gerada por um outro tipo de con

tato, nao mais de cardter inter-tribal.

0 significado subjacente a categoria tiko nao
¢ essencialmente politico, nem uma expressao de poder. As iden
tidades expressas nos conceitos de Kobali, Samatali, Nab# e Se
tenabi s3o sociais e culturais, pois marcam distancia ou proxi
midade social e nao, necessariamente, distribuigdo de relacoes
de poder. E claro que ha relagoes antagdnicas (senio mesmo ago
nisticas) entre as varias categorias em questao, mas esse anta
gonismo & contingente, dependendo do equilibrio de lealdades
num dado momento; nelas ndo esti embutida uma busca de hegemo
nia por parte daqueles envolvidos, com 2 notavel excecao das
relagces com missionarios. f verdade que na interacio entre e
kuana e Sanuma existe um elemento de desigualdade, pelo menos,
em termos ideoldgicos. Para os Yekuana 0s Sanumi sio inferio
res, para os Sanuma os Yekuana sio arrogantes e problematieos.
Entretanto, nenhum dos dois grupos tenta subjugar pcliticamen
te, ou negar etnicamente o outro. Por contraste, os m49810’9
rics que trabalham entre ambos, independentemente de quia es
clarecidos ou tolerantes possam ser como 1nd1v1duﬂs, tem comn
cbjetivo Gltimo transformar os indios em crlstaos, isto 5, tor
na-los a imagem do homem branco. Na interagao Yekuana-Sanuma
tiko & uma categoria valida, Util e permanente (Ramos 1980).
Mas para os missionarios, 0s Sanuma sao gente "difepentel, en
qQuanto nac adotam o evangelho. Quando isso acontecer, entdo a
fé cristi terd o poder de apagar as diferengas, tornando tiko

um conceito obsoleto.
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C_Impacto da Oposicao Indio/Branco

A categoria 'outro'!' estd tao fortemente enrai

2

zada quanto a categoria 'eu'. Uma mudangca no significado basi

I+

co dessas categorias nao pode ser feita sem um profundo ajusta
mento mental e emocional. A imposigao de uma tal mudanga € pre
cisamente o que decorre do impacto das categorias indio/bran-
co guando populagdoes indiIgenas sdo obrigadas a aceiti-las, por
forga da dominagao que os brancos lhes impdem. £ que um con
ceito nao uma designagdo vaziaj; € socialmente criado e parti
lhado, tendo denotagOes e conotagdes que transcendem as aliygalsie)
pretagoes individuais. Um Sanumd, ainda nio familiarizado com
a lingua portuguesa, quando confrontado com a sociedade regio
nal, logo percebera que a palavra "indio", quando dita por bra

sileiros, tem um significado que n3o & bem a contrapartida do

que ele quer dizer por Setenabi, seu termo para "branco". Ho
entanto, esse Sanumd teria que ficar muito mais exposto a0s =-
feitos do contato para conseguir captar todas as implicagoes,
principalmente a dimensao politica da oposigdo Indio/branco,ou
"civilizado". Ele nao se di conta que entrou numa relacao dz
dominagao até ver scus direitos mais bAsicos violados e negada
a sua existencia como um "outro" legitimo. E ai que a antino
mia Indio/branco lhe bate em cheio. Comega entao a entender
que a série de esteredtipos que acompanham o conceito de

io", carregados que estdao de atitudes emocionais (ser Tndi~

o,

ser perigcso, sujo, traigoeiro, preguicoso, ingénuo,etc.) sin

apenas indicios de uma realidade mais profunda de antagonismn

9]

rreconcilidvel, onde ele ir3d se defrontar com o impasse es

sencial: para ser aceito pelos brancos, ele tem que deixar de

e

l . - Lo -
ser indio; mas, mesmo que ele queira, nao pode deixar de ser
- . g -
indioc porque os branccs nao deixam, nunca lhe perdcoandn a sua

indianidade. E Sbvio que este tipo de contradigdo sA pode
criar confusao mental e emocional, senio mesmo colapso, pois

nao ha nada em sua experiéncia anterior que o prepare para pro

blema tao insoluvel. Enquanto que antes cle manejava conceitns
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de classificagao que permitiam a alteridade como parte da or
3 . ; -

dem natural das coisas", agora ele se encontra excluido dessa

ordem; ou, o que e pior, descobre que nao ha mais tal ordem.

Até isso o contato destroi.

Conclusoes

A possibilidade de um grupo indigena resistir
as pressdes dos brancos para abandonar a sua etnicidade e, em
grande parte, uma medida de sua capacidade de reter duas coi
sas: lingua e territdrio. Uma comunidade lingllisticamente coo
rente pode manter vivas suas categorias mais profundas de pen
samento e valores muito melhor do que um grupo que perdeu czua
propria lingua e ndo tem completo domfnio do idioma  nacicnal
que lhe foi imposto. Como & bem sabido, "nao bastam =s pala
vras para compreender o pensamento” (Cardoso de Oliveira, S
d.) e, mesmo se um individuc ou grupo pudcr comunicair-se em
portugués, isso nao significa que ele percebe todas as nuances
da lingua e as muitas camadas de significados subjacentes a

seus conceitos.

De maneira semelhante, ndo h& divida de quao i

oy |3

- 'If'

portante & para as scciedades indigenas manterem seus tevr

i

rios. Tendo a posse de suas terras, suficientemente extensa

[0 o

para permitir uma subsisténcia continua, as comunidades indig
nas terao a oportunidade de se manter coesas, pré—requisito pa
ra o exercicio de sua prdpria lingua, que & o meic de expres
SA> para seus proprios conceitos e categorias de percenciac e
compreensac. Lingua significa tradigao, que significa continui
dade ro tempo; territdric significa co-existencia, experiincia

partilhada, que significa continuidade no <spago.

Existem no Brasil, tanto oxemplos positivcs, co
mo negativos. Os Xavante, por exemplo, apesAar de todas as vi

cissitudes de 40 anos de intenso contato com brancos, tém con
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seguido preservar uma considerdvel parte de seu territorio ) 4%
ginal e representam uma das sociedades indigenas mais bem suce
didas na manutengio e defesa de sua identidade étnica. Parte
de suas estratégias interétnicas & o uso intencional que fazem
de sua lingua como veiculo politico em suas relagihes com as au
toridades brasileiras. Em flagrante contraste, muitos grupns
indigenas do Nordeste perderam seus idiomas originais, em con
seqliéncia da perda de territdrio e desintegracgas de seu modo
de vida tradicicnal. £ interessante notar que os Pataxs da Ba
hia fizeram um esforgo especial de aprender a lingua dos Maxa
cali de Minas Gerais, com quem Sao remotamente aparentados,
com ¢ cobjetivo de adoté-la como sua. O portugués, que falam,
nao é c ns1derado, obv1amcnte, como o meio mais apropriade  de
comunicarem sua alteridade legitima aos membros da sociedade

nacional.

Os Yanomami estao agora na situagio em que a an
tinomia Indio/brancc comega a filtrar em seu universo; até a-
aqui, somente afetou uns poucos individuns. 0 impacto total do
poder politico dc discurso de contato dos brancos ainda nan
se fez sentir pela populagao Yanomami como um todo. 0 grau de
desagregagao que a imposigio do contraste antagonico inerente
as categorias Indio/branco produzira vai depender de as numern
sas comunidades Yanomami obterem n» que lhes & devido: sua ten
ra e o direito de continuarem a ser o que tem sido pcr tempo
imemorial — um verdadeiro mundo lingliistico de comunidade au
to-determinadas.
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Notas

(1) -

(2) =

(3) =~

() =

=
[$2]
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Em sua versao original, este trabalho foi apresentado no

-
!

Simpésito "Territoriality, Indian Policy, and Fthnic
dentity", durante a 812 Reunido Anual da American An=-
thropological Association, Washington,D.C., 3 a 7 de de

zembro de 1982.

Entendo que o termo Indic foi banido por outras socieda
des indigenas da América do Sul (por exemplo, no Fqua
dor), por suas conotagoes discriminatérias, sendo subst

tuido por vocdbulos como nativo. Parz efeitcs da Drasen
te anilise, essa modificacdo nao altera o rfato de que e-
xiste uma forte dicotomia com z catcgoria "branco®, ind:
pendentemente do réotulo que se possa dar a sua contra
tida.

cacao Sanuma com a dos

}.J-
)

E ilustretivo comparar = classif

Pemon (Thomas 1982:18). Estes ultimos, uma sociedade (o=
ribe da Venezuela, distinguem varias categorias de

-
4

"brancos', bem como varias de indios "n3o Pemon". Os

Jo

mon tém uma longa histdria de contato com brancos e pa

o

saram a distinguir varios tipcs deles, principalmente,pe
lo critério da lingua, mas também, segundo  atividadecs,
como a missioniria. Seria interessante saber se os Pemon
agrupam ou rearranjam essas varias categorias, de acordo

com contextos especificos.

Foram mostrados cartoes de indios xinguanos aos Sanumi

que os identificaram como Nab# dibs.
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